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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)

12 ta’ Novembru 2015*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet — Proprjeta intellettwali —
Drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati — Direttiva 2001/29/KE — Dritt eskluziv ta’ riproduzzjoni —
Eccezzjonijiet u limitazzjonijiet — Artikolu 5(2)(a) u (b) — Ecc¢ezzjoni ta’ reprografija — Ec¢cezzjoni ta’
kopja privata — Rekwizit ta’ koerenza fl-applikazzjoni tal-ec¢ezzjonijiet — Kuncett ta’ ‘kumpens
gust’ — Gbir ta’ remunerazzjoni bhala kumpens gust fuq apparat ta’ stampar multifunzjonali —
Remunerazzjoni proporzjonali — Remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdagqa — Kumulu ta’
remunerazzjonijiet fil-forma ta’ somma f'daqqa u proporzjonali — Metodu ta’ kalkolu — Beneficjarji
tal-kumpens gust — Awturi u edituri — Muzika fuq il-karta”

Fil-Kawza C-572/13,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Cour d’appel de Bruxelles (qorti tal-appell ta’ Brussell, il-Belgju), permezz ta’ decizjoni tat-
23 ta’ Ottubru 2013, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-8 ta’ Novembru 2013, fil-procedura
Hewlett-Packard Belgium SPRL
Vs
Reprobel SCRL,
fil-prezenza ta’:
Epson Europe BV,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn L. Bay Larsen, President tat-Tielet Awla, agent President tar-Raba’ Awla, K. Jiirimée,
J. Malenovsky (Relatur), M. Safjan u A. Prechal, Imhallfin,

Avukat Generali: P. Cruz Villalén,

Registratur: V. Tourres, Amministratur,

wara li rat il-proc¢edura bil-miktub u wara s-seduta tad-29 ta’ Jannar 2015,
wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Hewlett-Packard Belgium SPRL, minn T. van Innis, avukat,

* Lingwa tal-kawza: il-Franciz.

MT
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— ghal Reprobel SCRL, minn A. Berenboom, J.-F. Puyraimond, P. Callens, D. De Marez u T. Baumé,
avukati,
— ghal Epson Europe BV, minn B. Van Asbroeck, E. Cottenie u J. Debussche, avukati,

— ghall-Gvern Belgjan, minn J.-C. Halleux u T. Materne, bhala agenti, assistiti minn F. de Visscher,
avukat,

— ghall-Gvern Cek, minn M. Smolek, bhala agent,

— ghall-Irlanda, minn E. Creedon u E. McPhillips kif ukoll minn A. Joyce, bhala agenti, assistiti minn
J. Bridgman, BL,

— ghall-Gvern Awstrijak, minn C. Pesendorfer, bhala agent,

— ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna, bhala agent,

— ghall-Gvern Portugiz, minn L. Inez Fernandes u T. Rendas, bhala agenti,

— ghall-Gvern Finlandiz, minn H. Leppo, bhala agent,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn J. Hottiaux u J. Samnadda, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-11 ta’ Gunju 2015,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 5(2)(a) u
tal-Artikolu  5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati
fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Hewlett-Packard Belgium SPRL (iktar ’il quddiem
“Hewlett-Packard”) u Reprobel SCRL (iktar 'il quddiem “Reprobel”), dwar ammonti mitluba minn din
tal-ahhar lil Hewlett-Packard, bhala kumpens gust dovut skont eccezzjonijiet ghad-dritt ta’
reprografija.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
Il-premessi 31, 32, 35, u 37 tad-Direttiva 2001/29 huma fformulati kif gej:

“(31) Bilanc¢ gust ta’ drittijiet u interessi bejn il-kategoriji differenti ta’ detenturi ta’ drittijiet, kif ukoll
bejn il-kategoriji differenti ta’ detenturi ta’ drittijiet u utentu ta’ materjal protett ghandhom
ikunu salvagwardati. L-ecc¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ezistenti tad-drittijiet kif stipulati
mill-Istati Membri ghandhom ikunu stmati mill-gdid fl-isfond ta’ l-ambjent elettroniku gdid.
Differenzi ezistenti fl-ec¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet ta’ certi atti ristretti ghandhom effetti
diretti negattivi fuq il-funzjonament tas-suq intern tad-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati.
Dawn id-differenzi jistghu fac¢ilment isiru aktar notevoli bhala rizultat ta’ zvilupp akbar ta’
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sfruttament ta’ xogholijiet li jagsam il-fruntieri u attivitajiet transperiferali. Sabiex jizguraw
il-funzjonament sew tas-suq intern, dawn l-e¢cezzjonijiet u limitazzjonijiet ghandhom ikunu
mfissra aktar armonjozament. Il-grad ta’ armonizzazzjoni taghhom ghandu jkun ibbazat fuq
l-impatt taghhom fuq il-funzjonament fa¢li tas-suq intern.

Din id-Direttiva tipprovdi ghal elenku ezawrjenti ta’ eccezzjonijiet u limitazzjonijiet ghad-dritt ta’
riproduzzjoni u d-dritt ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku. Xi ecc¢ezzjonijiet jew limitazzjonijiet
japplikaw biss ghad-dritt ta’ riproduzzjoni, fejn hu xieraq. Dan l-elenku jikkunsidra kif inhu
xieraq it-tradizzjonijiet legali differenti fl-Istati Membri, filwaqt li, fl-istess hin, ghandu bhala
skop li jizgura suq intern li jiffunzjona. L-Istati Membri ghandhom jaslu ghal applikazzjoni
koerenti ta’ dawn l-ec¢ezzjonijiet u limitazzjonijiet, li ssir stima taghhom meta jirrevedu
l-legislazzjoni implimentattiva fil-futur.

Fcerti kazi ta’ eccezzjonijiet jew limitazzjonijiet, detenturi ta’ drittijiet ghandhom jircievu
kumpens gust biex jikkumpensawhom b'mod adekwat ghall-uzu maghmul mix-xogholijiet
protetti taghhom jew materjal iehor. Meta jistabilixxu 1-forma, l-arrangamenti dettaljati u livell
possibbli ta’ dan il-kumpens gust, ghandhom jigu kkunsidrati ¢irkustanzi partikolari ta’ kull kaz.
Meta jevalwaw dawn i¢-cirkustanzi, kriterju validu jista’ jkun il-hsara li tista’ ssir lid-detenturi
tad-drittijiet li tirrizulta mill-att fil-kwistjoni. Fil-kazi fejn id-detenturi tad-drittijiet ikunu diga
rcevew pagament fxi forma jew ohra, per ezempju bhala parti minn hlas ta’ licenzja, l-ebda
pagament specifiku jew separat ma jkollu jithallas. Il-livell ta’ kumpens gust ghandu jikkunsidra
bis-shih il-grad ta’ uzu ta’ mizuri ta’ protezzjoni teknologika msemmija fdin id-Direttiva. F'¢erti
sitwazzjonijiet fejn il-pregudizzju ghad-detentur tad-drittijiet ikun minimu, ma jista’ jkun hemm
l-ebda obbligu ghal hlas.

Skemi nazzjonali ezistenti dwar reprografija, fejn ikun hemm, ma joholqux tfixkil magguri
ghas-suq intern. L-Istati Membri ghandhom jithallew jipprovdu ghal eccezzjoni jew limitazzjoni
rigward ir-reprografija.”

Skont 1-Artikolu 2 tad-Direttiva 2001/29.

“L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt esklussiv li jawtorizza jew jipprojbixxi riproduzzjoni
diretta jew indiretta, temporanja jew permanenti b’kull mezz u fkull forma, kollha jew parti:

ghall-awturi, tax-xoghlijiet taghhom;

ghall-artisti, tal-iffissar tal-wirjiet taghhom;

ghall-produtturi ta’ fonogrammi, tal-fonogrammi taghhom;

ghall-produtturi tal-ewwel iffissar tal-films, tal-original u 1-kopji tal-films taghhom;

ghall-organizzazzjonijiet tax-xandir, tal-iffissar tax-xandiriet taghhom, sew jekk dawk ix-xandirijiet
ikunu trasmessi bil-fili jew bl-arja, inkluz bil-cable jew bis-satellita.”
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L-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2001/29 jipprovdi:

“L-Istati Membri jistghu jipprovdu l-e¢cezzjonijiet u l-limitazzjonijiet ghad-dritt ta’ riproduzzjoni
provdut fl-Artikolu 2 fil-kazi li gejjin:

a) rigward riproduzzjonijiet fuq il-karta jew mezz iehor simili, effettwat mill-uzu ta’ kull xorta ta’
teknika fotografika jew b’xi process iehor li jkollu l-istess effetti, bla hsara ghal muzika fuq
il-karta, kemm-il darba li d-detenturi tad-drittijiet jircievu kumpens gust;

b) rigward riproduzzjonijiet ta’ kull mezz maghmula minn cittadin fiziku ghal uzu privat u ghal
skopijiet li huma la direttament u l-anqas indirettament kummercjali, bil-kondizzjoni li
d-detenturi jir¢ievu kumpens gust li jikkunsidra li jigu jew ma jigux applikati mizuri teknologici
msemmija fl-Artikolu 6 tax-xoghol jew tas-suggett relatat;

[..]”
Skont 1-Artikolu 5(5) tal-imsemmija direttiva:

“L-eccezzjonijiet u l-limitazzjonijiet li hemm provdut dwarhom fil-paragrafi 1, 2, 3 u 4 ghandhom
ikunu applikati biss f'certi kazi specjali li ma jmorrux kontra l-isfruttament normali tax-xoghol jew
suggett iehor u ma jippregudikawx b’'mod bla raguni l-interessi legittimi tad-detentur tad-drittijiet.”

Id-dritt Belgjan

L-Artikolu 1(1) tal-Ligi tat-30 ta’ Gunju 1994 dwar id-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet relatati (Moniteur
belge tas-27 ta’ Lulju 1994, p. 19297), fil-verzjoni applikabbli ghal-kawza principali (iktar il quddiem
I-“LDA”), jipprevedi:

“L-awtur ta’ xoghol letterarju jew artistiku biss ghandu jkollu d-dritt ta’ riproduzzjoni jew li jordna
riproduzzjoni, bi kwalunkwe mod jew fkwalunkwe forma (diretta jew indiretta, temporanja jew
permanenti, totalment jew parzjalment).

[..]”
L-Artikolu 22(1) tal-LDA jipprevedi:

“Meta x-xoghol jigi ppubblikat b’'mod legali, l-awtur ma jkollux id-dritt li jopponi:

[...]

4° ir-riproduzzjoni parzjali jew shiha ta’ oggetti jew ta’ xoghlijiet vizwali jew ta’ bicciet zghar ta’
xoghlijiet fuq mezz digitali jew analogu, sakemm din ir-riproduzzjoni hija mwettqa ghal ghan
strettament privat u ma tikkawzax danni ghall-isfruttament normali tax-xoghol;

4a ir-riproduzzjoni parzjali jew shiha tal-oggetti jew ta’ xoghlijiet vizwali jew ta’ bi¢ciet zghar ta’
xoghlijiet fuq mezz digitali jew analogu sakemm din ir-riproduzzjoni hija mwettqa ghal finijiet ta’
taghlim jew ricerka xjentifika sa fejn ggustifikata bl-ghan li ghandu jintlahaq minghajr skop ta’
lukru u li ma tikkawzax dannu ghall-isfruttament normali tax-xoghol [...]

5° ir-riproduzzjonijiet ta’ xoghlijiet awdjo u awdjovizwali mwettqa fi¢-¢irku tal-familja u rrizervati
ghalihom.”
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L-Artikoli 59 sa 61 tal-LDA jipprevedu:
“Artikolu 59

L-awturi u l-edituri ta’ xoghlijiet fuq mezz digitali jew analogu ghandhom dritt ghal remunerazzjoni
minhabba r-riproduzzjoni taghhom, inkluz skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punti 1, 4 u 4a
tal-Artikolu 22 [...]

Ir-remunerazzjoni hija mhallsa mill-produttur, l-importatur jew ix-xerrej intra-Komunitarju ta’ apparat
li jippermetti l-ikkopjar ta’ xoghlijiet protetti, meta dan l-apparat jitpogga ghac-cirkulazzjoni
fit-territorju nazzjonali.

Artikolu 60:

Barra minn hekk, remunerazzjoni proporzjonali, stabbilita skont in-numru ta’ kopji maghmula, hija
dovuta minn persuni fizi¢i u guridic¢i li jaghmlu kopji tax-xoghlijiet, jew jekk ikun il-kaz, minflok dawk
tal-ewwel, minn dawk li ghandhom apparat ta’ riproduzzjoni ghad-dispozizzjoni ta’ ohrajn, bi hlas jew
b’xejn.

Artikolu 61:

Ir-Re jistabbilixxi l-ammont ta’ remunerazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 59 u 60, permezz ta’ digriet
deliberat mill-Kunsill tal-Ministri. Ir-remunerazzjoni msemmija fl-Artikolu 60 tista’ tkun adattata

skont is-setturi kkoncernati.

Huwa jistabbilixxi 1-modalitajiet ta’ gbir, ta’ tqassim u ta’ verifika ta’ dawn ir-remunerazzjonijiet kif
ukoll l-ammont fejn dawn huma dovuti.

Bla hsara ghall-ftehimiet internazzjonali, ir-remunerazzjonijiet previsti fl-Artikoli 59 u 60 jinghataw
b’mod ugwali lill-awturi u lill-edituri.

Skont il-kundizzjonijiet u l-arrangamenti li huwa jistabbilixxi, ir-Re jinnomina kumpannija li
tirrapprezenta l-kumpanniji kollha ta’ gestjoni tad-drittijiet sabiex jizgura l-gbir u t-tqassim
tar-remunerazzjoni”

L-ammont tar-remunerazzjoni fil-forma ta’ somma f'daqqa u tar-remunerazzjoni proporzjonali, li huma
ffissati bl-Artikoli 59 u 60 tal-LDA, huma stabbiliti fl-Artikoli 2, 4, 8 u 9 tad-Digriet Irjali, tat-
30 ta’ Ottubru 1997, dwar ir-remunerazzjoni tal-awturi u tal-edituri ghal kopja b’ghan privat jew
didattiku ta’ xoghlijiet fuq mezz digitali jew analogu (iktar ’il quddiem id-“Digriet Irjali”). Dawn
l-artikoli jipprevedu:

“Artikolu 2

Is-somma ta’ remunerazzjoni fil-forma ta’ somma f'daqqa applikabbli ghall-kopjaturi hija stabbilita
bhala:

1°  EUR [5.01] ghal kopjatur li jaghmel inqas minn 6 kopji fil-minuta;
2°  EUR [18.39] ghal kopjatur li jaghmel bejn 6 sa 9 kopji fil-minuta;
3° EUR [60.19] ghal kopjatur li jaghmel bejn 10 sa 19-il kopja fil-minuta;

4°  EUR [195.60] ghal kopjatur li jaghmel bejn 20 sa 39 kopja fil-minuta;
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5° EUR [324.33] ghal kopjatur li jaghmel bejn 40 sa 59 kopja fil-minuta;
6° EUR [810.33] ghal kopjatur li jaghmel bejn 60 sa 89 kopja fil-minuta;
7°  EUR [1838.98] ghal kopjatur li jaghmel iktar minn 89 kopja fil-minuta.

Sabiex tigi stabbilita s-somma tar-remunerazzjoni fil-forma ta’ somma f'daqqa, tigi kkunsidrata 1-heffa
ta’ kkopjar iswed fuq l-abjad, inkluz ghall-apparat li jaghmel kopji bil-kulur.

2. Is-somma tar-remunerazzjoni fil-forma ta’ somma f'daqqa applikabbli ghall-apparat ta’ duplikazzjoni
u makkinarju offset tal-uffic¢ju hija stabbilita bhala:

1°  EUR [324.33] ghal kull apparat ta’ duplikazzjoni;

2° EUR [810.33] ghal kull makkinarju offset tal-uffi¢cju.

[...]

Artikolu 4

Ghall-apparat li jintegra bosta funzjonijiet li jikkorrispondu mal-funzjonijiet tal-apparat msemmi

fl-Artikoli 2 u 3, ir-remunerazzjoni fil-forma ta’ somma f'daqqa hija l-ammont l-iktar gholi fost dawk
previsti fl-Artikoli 2 u 3 li jistghu jigu applikati ghall-apparat kollu.

[...]
Artikolu 8

Fkaz ta’ nuqqas ta’ kooperazzjoni mid-debitur kif iddefinita fl-Artikoli 10 sa 12, l-ammont
tar-remunerazzjoni proporzjonali hija stabbilita bhala:

1° EUR [0.0334] ghal kull kopja ta’ xoghol protett;

2° EUR [0.0251] ghal kull kopja ta’ xoghol protett imwettaq permezz ta’ apparat uzat minn
stabbiliment edukattiv jew ta’ self pubbliku.

L-ammonti msemmija fl-ewwel paragrafu huma rdoppjati ghall-kopji bil-kulur ta’ xoghol protett
bil-kulur.

Artikolu 9

Sa fejn id-debitur ikun ikkoopera fil-gbir tar-remunerazzjoni proporzjonali mill-kumpannija ta’ gestjoni
tad-drittijiet, l-ammont f'dan il-kaz huwa ffissat bhala:

1°  EUR [0.0201] ghal kull kopja ta’ xoghol protett;

2° EUR [0.0151] ghal kull kopja ta’ xoghol protett imwettqa permezz ta’ apparat uzat minn
stabbiliment edukattiv jew ta’ self pubbliku.

L-ammonti msemmija fl-ewwel paragrafu huma rdoppjati ghall-kopji tal-kulur ta’ xoghlijiet protetti
tal-kulur.”
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II-kooperazzjoni msemmija fl-Artikoli 8 u 9 hija ddefinita mill-Artikoli 10 sa 12 tad-Digriet Irjali tat-
30 ta’ Ottubru 1997. L-Artikolu 10 jipprevedi:
“Id-debitur ikun ikkoopera fil-gbir tar-remunerazzjoni proporzjonali meta:

1°  ikun baghat id-dikjarazzjoni tieghu ghall-perijodu kkunsidrat mill-kumpannija ta’ gestjoni
tad-drittijiet skont id-dispozizzjonijiet tat-Taqsima 3;

2° hallas b'mod provvizorju lill-kumpannija ta’ gestjoni tad-drittijiet fil-mument 1i baghat
id-dikjarazzjoni lilha, ir-remunerazzjoni proporzjonali skont in-numru ddikjarat ta’ kopji ta’

xoghlijiet protetti immultiplikat skont it-tariffa rilevanti msemmija fl-Artikolu 9, w;

3° a) jew ikun ghamel stima permezz ta’ ftehim komuni mal-kumpannija ta’ gestjoni tad-drittijiet
qabel l-iskadenza ta’ terminu ta’ 200 gurnata ta’ hidma mid-data tar-ricezzjoni
tad-dikjarazzjoni mill-kumpannija ta’ gestjoni, tan-numru ta’ kopji ta’ xoghlijiet protetti
mwettaq fil-perijodu kkunsidrat;

b) jew ikun ipprovda l-informazzjoni necessarja ghall-ghoti tar-rakkomandazzjoni msemmija
fl-Artikolu 14 sa fejn il-kumpannija ta’ gestjoni tad-drittijiet tkun talbet rakkomandazzjoni
skont dan l-artikolu.”

L-Artikolu 26 tad-Digriet Irjali jipprevedi:

“l. Mhux iktar tard minn tmiem it-tieni sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan id-digriet u wara dan
kull hames snin, il-kumpannija ta’ gestjoni tad-drittijiet taghmel studju dwar il-kopja b’ghan privat jew
didattiku ta’ xoghlijiet fuq mezz digitali jew analogu, fil-Belgju, minn entita indipendenti.

2. dan l-istudju ikollu bhala suggett b’'mod partikolari li jiddetermina:

1°  in-numru ta’ apparati uzati u d-distribuzzjoni taghhom skont is-settur ta’ attivitajiet;

2° il-volum ta’ kopji maghmula permezz ta’ dawn l-apparati u d-distribuzzjoni ta’ dan il-volum
ghas-settur ta’ attivitajiet;

3° il-volum ta’ kopji ta’ xoghlijiet protetti fuq mezz digitali jew analogu maghmula permezz ta’ dawn
l-apparati u d-distribuzzjoni ta’ dan il-volum skont is-settur ta’ attivitajiet;

4°  id-distribuzzjoni tal-volum ta’ kopji ta’ xoghlijiet protetti skont id-diversi kategoriji ta’ xoghlijiet
protetti fuq mezz digitali jew analogu;

5° il-bagit allokat mid-debituri ghar-riproduzzjoni ta’ xoghlijiet privati jew didattici fuq mezz digitali
jew analogu kif ukoll il-bagit allokat lid-debituri ghar-remunerazzjoni ghar-reprografija.

[..]"

II-kawza princ¢ipali u d-domandi preliminari
Hewlett-Packard Belgium timporta fil-Belgju apparat ta’ reprografija ghall-uzu professjonali u
domestiku, u b’'mod partikolari apparat “multifunzjonali”, li I-funzjoni principali tieghu hija l-istampar

ta’ dokumenti, b’heffa li tvarja skont il-kwalita tal-istampar.

Reprobel hija I-kumpannija ta’ gestjoni li hija responsabbli mill-gbir u mit-tqassim tal-ammonti li
jikkorrispondu ghall-kumpens gust skont l-eccezzjoni ta’ reprografija.
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Fis-16 ta’ Awwissu 2004, Reprobel infurmat lil Hewlett-Packard li 1-bejgh ta’ apparat ta’ stampar
“multifunzjonali” wassal, bhala regola, ghall-hlas dovut ta’ tariff ta” EUR 49.20 ghal kull apparat ta’
stampar.

Peress li I-laqghat organizzati u 1-komunikazzjoni bejn Hewlett-Packard u Reprobel ma setghux iwasslu
ghal ftehim fuq rata applikabbli ghall-uzu ta’ dan l-apparat ta’ stampar “multifunzjonali”,
Hewlett-Packard permezz ta’ citazzjoni datata 8 ta’ Marzu 2010, ressqet lil Reprobel quddiem
it-Tribunal de premiere instance ta’ Brussell. Hija talbet, minn naha, li din il-qorti tiddeciedi li ma
kienet dovuta l-ebda remunerazzjoni ghall-apparat ta’ stampar li hija kienet bieghet u, sussidjarjament,
li r-remunerazzjonijiet li hija kienet hallset kienu jikkorrispondu ghall-kumpens gust dovut skont il-ligi
Belgjana, interpretata fid-dawl tad-Direttiva 2001/29. Hija talbet, min naha l-ohra, li Reprobel tkun
ikkundannata sabiex fl-istess sena, taht piena ta’ pagamenti ta’ penalita ta’ EUR 10 miljuni, twettaq
studju konformi ma’ dak imsemmi fl-Artikolu 26 tad-Digriet Irjali tat-30 ta’ Ottubru 1997, li
jikkoncerna fost l-ohrajn in-numru ta’ apparat kontenzjuz u l-uzu effettiv tieghu ghall-ikkopjar ta’
xoghlijiet protetti, u li jikkompara l-effettivita ta’ dan l-uzu ma’ uzu effettiv ta’ kull apparat iehor ta’
riproduzzjoni ta’ xoghlijiet protetti.

Fil-11 ta’ Marzu 2010, Reprobel ressqet lil Hewlett-Packard quddiem din l-istess qorti bil-ghan li din
tigi kkundannata thallasha s-somma ta” EUR 1 b'mod provvizorju fuq ir-remunerazzjonijiet li hija
tikkunsidra dovuti skont id-Digriet Irjali.

It-tribunal de premiére instance ta’ Brussell ghaqdet dawn iz-zewg proceduri.

Permezz ta’ decizjoni tas-16 ta’” Novembru 2012, it-Tribunal de premiere instance de Bruxelles (il-qorti
tal-ewwel istanza ta’ Brussell) iddecidiet li 1-ewwel paragrafu tal-Artikolu 59, u l-it-tielet paragrafu
tal-Artikolu 61, tal-LDA huma inkompatibbli mad-dritt tal-Unjoni.

Hewlett-Packard u Reprobel ipprezentaw appell minn din is-sentenza quddiem il-qorti tar-rinviju.

[I-Cour d’appel de Bruxelles iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u li taghmel id-domandi
preliminari li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja:

“l) L-espressjoni ‘kumpens gust’ inkluza fl-Artikolu 5(2)(a) u fl-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29
ghandha tigi interpretata b’'mod differenti skont jekk ir-riproduzzjoni mwettqa fuq karta jew fuq
mezz simili permezz ta’ kull xorta ta’ teknika fotografika jew ta’ xi process iehor li jkollu l-istess
effetti issir minn xi utent jew minn persuna fizika ghal uzu privat u ghal finijiet mhux
direttament jew indirettament kummercjali? Fil-kaz ta’ risposta pozittiva, din id-differenza ta’
interpretazzjoni ghandha tigi bbazata fuq liema kriterji ?

2) L-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandhom jigu interpretati bhala li
jawtorizzaw lill-Istati Membri jistabbilixxu I-kumpens gust dovut lid-detenturi tad-drittjiet
fil-forma:

(1) ta’ remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdaqqa mhallsa mill-manifattur, mill-importatur jew
mill-akkwirent intra-Komunitarju ta’ apparati li jippermettu l-ikkopjar ta’ xoghlijiet protetti,
meta dawn l-apparati jitqieghdu f'¢irkolazzjoni libera fit-territorju nazzjonali, li l-ammont
taghha huwa kkalkolat biss abbazi tal-heffa li biha 1-magna li tikkopja tista’ taghmel numru
ta’ kopji kull minuta, minghajr rabta ohra mad-dannu eventwalment subit mid-detenturi
tad-drittijiet, u,

(2) ta’ remunerazzjoni proporzjonali, iddeterminata biss minn prezz unitarju immultiplikat

bin-numru ta’ kopji maghmula, li tvarja skont jekk id-debitur ikkooperax jew le fir-rigward
tal-gbir ta’ din ir-remunerazzjoni, li hija imposta fuq il-persuni fizi¢i jew guridici li jaghmlu
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kopji ta’ xoghlijiet jew, skont il-kaz, minflok fuq dawn il-persuni, fuq dawk li ghandhom
ghad-dispozizzjoni taghhom, bi hlas jew bla hlas, apparat ta’ riproduzzjoni li qgieghed
ghad-dispozizzjoni ta’ haddiehor.

Fil-kaz ta’ risposta negattiva ghal din id-domanda, liema huma l-kriterji rilevanti u koerenti li
l-Istati Membri ghandhom isegwu sabiex, skont id-dritt tal-Unjoni, il-kumpens jista’ jitqies bhala
gust u sabiex jigi stabbilit bilan¢ gust bejn il-persuni kkoncernati ?

3) L-Artikou 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandhom jigu interpretati bhala li
jawtorizzaw lill-Istati Membri jaghtu nofs il-kumpens gust dovut lid-detenturi tad-drittijiet
lill-edituri tax-xoghlijiet mahluga mill-awturi, minghajr xi obbligu ghall-edituri li jizguraw li
l-awturi jibbenefikaw, anki b’'mod indirett, minn parti mill-kumpens li huma mc¢ahhda minnu ?

4) L-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandhom jigu interpretati bhala li
jawtorizzaw lill-Istati Membri jistabbilixxu sistema indifferenzjata ta’ gbir tal-kumpens gust dovut
lid-detenturi tad-drittijiet, fil-forma ta’ somma fdaqqa u ta’ ammont ghal kull kopja maghmula, li
tkopri b’'mod implic¢itu izda cert u parzjalment, l-ikkopjar ta’ muzika fuq il-karta u ta’
riproduzzjonjiet foloz ?”

Permezz ta’ sentenza interlokutorja tas-7 ta’ Frar 2014, il-Cour d’appel de Bruxelles lagghet it-talba ta’
Epson Europe BV sabiex tintervjeni fil-kawza principali.

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ammissibbilta

Reprobel u 1-Gvern Belgjan jikkontestaw l-ammissibbilta tad-domandi li jirrigwardaw l-interpretazzjoni
tal-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29, peress li l-interpretazzjoni hekk invokata ma hijiex irrelatata
mas-suggett tal-kawza principali.

F'dan ir-rigward, hija gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja li, fil-kuntest tal-kooperazzjoni
bejn il-Qorti tal-Gustizzja u l-qrati tal-Istati Membri kif previst fl-Artikolu 267 TFUE, huma biss
il-qrati nazzjonali, li quddiemhom titressaq il-kawza u li huma responsabbli ghad-dec¢izjoni gudizzjarja
li ghandha tinghata, li ghandhom jevalwaw, fid-dawl tal-partikolaritajiet ta” kull kawza, kemm il-bzonn
ghal decizjoni preliminari sabiex ikunu fpozizzjoni li jaghtu s-sentenza taghhom, kif ukoll ir-rilevanza
tad-domandi li jaghmlu lill-Qorti tal-Gustizzja. Konsegwentement, peress li d-domandi maghmula
jirrigwardaw l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja hija, bhala prin¢ipju, marbuta
li taghti decizjoni (is-sentenza Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 21).

Peress li d-domandi li jirrigwardaw id-dritt tal-Unjoni jgawdu minn prezunzjoni ta’ rilevanza, i¢c-¢ahda
mill-Qorti tal-Gustizzja ta’ talba pprezentata minn qorti nazzjonali hija possibbli biss meta jidher
b’'mod manifest li l-interpretazzjoni mitluba tad-dritt tal-Unjoni ma jkollha l-ebda relazzjoni
mar-realta jew mas-suggett tal-kawza principali, meta 1-problema tkun ta’ natura ipotetika jew ukoll
meta 1-Qorti tal-Gustizzja ma jkollhiex l-elementi ta’ fatt u ta’ dritt necessarji sabiex twiegeb b’mod utli
ghad-domandi maghmula lilha (is-sentenza Blanco Pérez u Chao Goémez, C-570/07 u C-571/07,
EU:C:2010:300, punt 36 u l-gurisprudenza ccitata).

Madankollu, fdan il-kaz dan ma sehhx. Fil-fatt, jidher li l-interpretazzjoni mitluba tirrigwarda d-dritt
tal-Unjoni u li, u sa fejn il-kumpens gust, inkwistjoni fil-kawza principali, japplika b’'mod partikolari
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indirettament kummercjali, ma huwiex manifest li l-interpretazzjoni mitluba tal-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 ma ghandha l-ebda relazzjoni mar-realta jew is-suggett tal-kawza principali jew
li hija ta’ natura ipotetika.

Minn dan jirrizulta li d-domandi preliminari huma ammissibbli.

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk 1-Artikolu 5(2)(a) u
I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 et 1-Artikolu 5(2)(b), ghandhomx jigu interpretati fis-sens li,
fir-rigward tat-termini “kumpens gust” imsemmi fihom, hemm lok li tigi stabbilita differenza skont jekk
ir-riproduzzjoni mwettqa fuq karta jew fuq mezz simili permezz ta’ kull xorta ta’ teknika fotografika
jew ta’ xi process iehor li jkollu l-istess effetti issir minn xi utent jew minn persuna fizika ghal uzu
privat u ghal finijiet mhux direttament jew indirettament kummerd¢jali.

Skont l-Artikolu 5(2)(a) tad-Direttiva 2001/29, 1-Istati Membri jistghu jipprovdu l-e¢cezzjonijiet u
l-limitazzjonijiet ghad-dritt ta’ riproduzzjoni fir-rigward ta’ riproduzzjonijiet fuq il-karta jew mezz iehor
simili, effettwat mill-uzu ta’ kull xorta ta’ teknika fotografika jew b’xi process iehor li jkollu l-istess
effetti, bla hsara ghal muzika fuq il-karta, kemm-il darba li d-detenturi tad-drittijiet jir¢ievu kumpens
gust; (iktar il quddiem 1-“E¢c¢ezzjoni ta’ reprografija”).

Peress li 1-Artikolu 5(2)(a) tad-Direttiva 2001/29 ma jispecifikax la l-utenti li huma d-destinatarji
tal-ec¢ezzjoni ta’ reprografija prevista, la l-ghan tar-riproduzzjoni intiz minn din id-dispozizzjoni u
lanqas il-kuntest privat jew mhux privat tar-riproduzzjoni, tali e¢¢ezzjoni ghandha tinftiehem bhala li
tikkoncerna 1-kategoriji kollha ta’ utenti, inkluzi l-persuni fizi¢i, ikun xi jkun l-ghan
tar-riproduzzjonijiet, inkluzi dawk maghmula ghal uzu privat u ghal finijiet mhux direttament jew

indirettament kummer¢jali.

L-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jipprevedi, minn naha tieghu, li l-Istati membri jistghu
jipprevedu dawn l-eccezzjonijiet u l-limitazzjonijiet maghmula fuq kwalunkwe mezz minn persuna
fizika ghal uzu privat u ghal finijiet mhux direttament jew indirettament kummercjali, kemm-il darba li
d-detenturi tad-drittijiet jir¢cievu kumpens gust (iktar 'il quddiem 1-“E¢¢ezzjoni ta’ kopja privata”).

Peress li din id-dispozizzjoni tindika espli¢itament li r-riproduzzjonijiet li huma koperti minnha huma
fuq “kull mezz”, hija ghandha tinftiehem bhala li tirrigwarda wkoll dawk maghmula fuq karta jew mezz
simili. Barra minn hekk, l-imsemmija dispozizzjoni ma tispecifikax it-teknika ta’ riproduzzjoni
inkwistjoni, hija ghandha tinftiehem bhala li ma teskludix mill-kamp ta’ applikazzjoni taghha
r-riproduzzjonijiet effettwati permezz ta’ kull xorta ta’ teknika fotografika jew b’xi process iehor li jkollu
l-istess effetti.

Minn dan isegwi li l-kampijiet ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet li jipprevedu rispettivament
l-e¢¢ezzjoni ta’ reprografija u l-eccezzjoni ta’ kopja privata jikkoinc¢idu parzjalment.

Iktar konkretament, jekk ir-riproduzzjonijiet maghmula minn persuni fizi¢i ghal uzu privat taghhom u
ghal finijiet mhux direttament jew indirettament kummerd¢jali jistghu jaqghu kemm taht l-eccezzjoni ta’
reprografija kif ukoll taht l-ec¢ezzjoni ta’ kopja privata, ir-riproduzzjonijiet maghmula minn utenti li

jew ghal finijiet kummercjali jaqghu biss taht 1-e¢cezzjoni ta’ reprografija.
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Fir-rigward tal-kliem “kumpens gust” ghandu jigi rrilevat, preliminarjament, li I-Qorti tal-Gustizzja diga
ddecidiet li I-kuncett ta’ “kumpens gust”, skont l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29, huwa kuncett
awtonomu tad-dritt tal-Unjoni, li ghaldagstant ghandu jigi interpretat b'mod uniformi fl-istati Membri
kollha li jkunu dahhlu l-eccezzjoni ta’ kopja privata (is-sentenza Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620,
punt 37).

1-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet ukoll li I-kumpens gust ghandu jigi necessarjament kkalkolat fuq il-bazi
tal-kriterju ta’ dannu kkawzat lill-awturi tax-xoghlijiet protetti. Fil-fatt, mill-premessi 35 u 38
tad-Direttiva 2001/29 jirrizulta li I-kuncett u l-livell tal-kumpens gust huma marbuta mad-dannu li
jirrizulta ghall-awtur bir-riproduzzjoni tax-xoghol protett tieghu, maghmula minghajr l-awtorizzazzjoni
tieghu. F’din il-perspettiva, il-kumpens gust ghandu jitqies bhala l-korrispettiv ghad-dannu subit minn
dan l-awtur (ara f'dan is-sens is-sentenza Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punti 40 u 42).

Certament, il-kawza li wasslet ghas-sentenza Padawan (C-467/08, EU:C:2010:620) tikkoncerna
specifikament 1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29. Madankollu, fdin is-sentenza, il-Qorti
tal-Gustizzja interpretat il-kuncett ta’ kumpens gust billi rrikorriet, b'mod partikolari ghall-argumenti,
ibbazati fuq il-premessa 35 ta’ din id-direttiva, li huma validi ghall-assjem tal-eccezzjonijiet previsti
fl-Artikolu 5 taghha u li ghalihom jehtieg kumpens gust. Il-gurisprudenza stabbilita fl-imsemmija
sentenza, kif imsemmija fil-punt 36 ta’ din is-sentenza ghandha ghalhekk tigi kkunsidrata bhala
rilevanti wkoll, mutatis mutandis, ghal-interpretazzjoni tal-Artikolu 5(2)(a) tal-imsemmija direttiva
(ara fdan is-sens VG Wort et, C-457/11 sa C-460/11, EU:C:2013:426, punti 73 u 77).

Din il-konkluzjoni hija kkorroborata mill-argument ibbazat fuq ir-rekwizit ta’ koerenza ghall-Istati
Membri fl-applikazzjoni tal-eccezzjonijiet li jivvinkolawhom, kif jirrizulta mill-ahhar sentenza
tal-premessa 32 tad-Direttiva 2001/29.

Fil-fatt, il-koerenza fl-implementazzjoni ta’ dawn l-eccezzjonijiet, li jikkoin¢idu parzjalment, ma tistax
tigi ggarantita jekk l-Istati Membri jkunu liberi li jiddeterminaw il-modalita ta’ kif jigi ffissat
il-kumpens gust ghar-riproduzzjonijiet maghmula fl-istess kundizzjonijiet, abbazi biss tal-fatt li jkunu
ghazlu li jipprevedu jew eskluzivament wahda jew l-ohra ta’ dawn l-eccezzjonijiet, jew wahda u l-ohra
simultanjament jew successivament.

Abbazi ta’ dawn l-elementi, ghandu jigi ezaminat jekk hemmx lok li tigi stabbilita differenza, fir-rigward
tal-kumpens gust, fl-applikazzjoni tal-e¢¢ezzjoni ta’ reprografija bejn ir-riproduzzjonijiet maghmula

dawk maghmula minn utenti ohra u/jew ghal finijiet ohra.

F’dan ir-rigward, fid-dawl tal-gurisprudenza mfakkra fil-punt 36 ta’ din is-sentenza, is-sitwazzjoni li fiha
r-riproduzzjonijiet huma maghmula, fil-kuntest tal-eccezzjoni ta’ reprografija, minn persuna fizika ghal
uzu privat u ghal finijiet mhux direttament jew indirettament kummercjali ma hijiex komparabbli,
fir-rigward tal-kumpens gust, ghas-sitwazzjoni li fiha r-riproduzzjonijiet li, filwaqt li jsiru fl-istess
kuntest tal-eccezzjoni ta’ reprografija, huma maghmula jew minn utent li ma huwiex persuna fizika,
jew minn persuna fizika izda ghal uzu li ma huwiex privat jew ghal finijiet direttament jew
indirettament kummercjali, peress li d-danni subiti rispettivament mill-detenturi tad-drittijiet fwahda
jew l-ohra ta’ dawn is-sitwazzjonijiet bhala regola generali ma humiex identici.

Konsegwentement, ghandha tigi stabbilita differenza, fil-kuntest tal-eccezzjoni ta’ reprografija,
fir-rigward tal-kumpens gust, bejn, minn naha, it-twettieq ta’ riproduzzjonijiet maghmula minn
u, min-naha l-ohra, it-twettieq ta’ riproduzzjonijiet maghmula minn persuni fizi¢i izda ghal uzu li ma
huwiex privat jew ghal finijiet direttament jew indirettament kummercjali, kif ukoll it-twettiq ta’
riproduzzjonijiet minn kategoriji ohra ta’ utenti.
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Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li
1-Artikolu 5(2)(a) tad-Direttiva 2001/29 u 1-Artikolu 5(2)(b) taghha ghandhom jigu interpretati fis-sens
li, fir-rigward tat-termini “kumpens gust” imsemmi fihom, hemm lok li tigi stabbilita differenza skont
jekk ir-riproduzzjoni mwettqa fuq karta jew fuq mezz simili permezz ta’ kull xorta ta’ teknika
fotografika jew ta’ xi process iehor li jkollu l-istess effetti issir minn xi utent jew minn persuna fizika
ghal uzu privat u ghal finijiet mhux direttament jew indirettament kummercjali.

Fugq it-tielet domanda

Permezz tat-tielet domanda taghha, li ghandha tigi ttrattata fit-tieni lok, il-qorti tar-rinviju tistaqgsi
essenzjalment jekk I-Artikolu 5(2)(a) tad-Direttiva 2001/29 u l-Artikolu 5(2)(b) taghha jipprekludux
legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, li tawtorizza l-Istat Membru sabiex
jalloka parti mill-kumpens gust dovut lid-detenturi tad-drittijiet lill-edituri tax-xoghlijiet mahluqa
mill-awturi, minghajr ebda obbligu ta’ dawn Il-edituri li jizguraw li dawn l-awturi, anki jekk
indirettament, jibbenefikaw mill-kumpens li minnu jkunu gew michuda.

Mill-bidu nett, ghandu jigi rrilevat li mill-formulazzjoni uzata mill-qorti tar-rinviju jirrizulta d-domanda
taghha tirreferi ghall-ipotezi li fiha l-kumpens imhallas lill-edituri jitnaqgas minn dak li huwa
debitament u normalment dovut lid-detenturi tad-dritt ta’ riproduzzjoni skont id-Direttiva 2001/29.

Skont 1-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29, il-fakulta tal-Istati Membri li
jipprevedu l-ec¢ezzjonijiet imsemmija fdawn id-dispozizzjonijiet hija suggetta ghall-obbligu minn dawn
l-Istati li jigi ggarantit lid-detenturi tad-dritt ta’ riproduzzjoni, il-hlas ta’ kumpens gust.

Madankollu, l-edituri ma jidhrux fost id-dententuri tad-dritt ta’ riproduzzjoni kif previst fl-Artikolu 2
tad-Direttiva 2001/29.

Peress li, minn naha, il-kumpens gust, li huwa dovut skont l-eccezzjoni ta’ reprografija, kif ukoll, skont
l-e¢cezzjoni ta’ kopja privata, huwa intiz, kif jirrizulta mill-punt 36 ta’ din is-sentenza, sabiex
jikkumpensa d-dannu subit mid-detenturi tad-drittijiet minhabba r-riproduzzjoni tax-xoghlijiet
taghhom minghajr l-awtorizzazzjoni taghhom, u min-naha l-ohra, li l-edituri ma humiex detenturi
tad-dritt eskluziv ta’ riproduzzjoni skont 1-Artikolu 2 tad-Direttiva 2001/29, dawn tal-ahhar ma
jissubixxu ebda dannu ghall-finijiet ta’ dawn iz-zewg eccezzjonijiet. Ghaldaqstant, huma jistghux
jibbenefikaw minn kumpens skont l-imsemmija eccezzjonijiet meta tali beneficcju jkollu
l-konsegwenza li jcahhad lid-detenturi tar-riproduzzjoni mill-kumpens gust kollu jew minn parti
minnu li huma intitolati ghalih skont dawn l-istess eccezzjonijiet.

Mill-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti jirrizulta li r-risposta ghat-tielet domanda ghandha tkun li
I-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali, bhal
dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tawtorizza lill-Istat Membru li jalloka parti tal-kumpens gust
dovut lid-detenturi tad-drittijiet lill-edituri tax-xoghlijiet mahluqa mill-awturi, minghajr ebda obbligu
ta’ dawn l-edituri li jizguraw li dawn l-awturi, anki jekk indirettament, jibbenefikaw mill-kumpens li
minnu jkunu gew michuda.

Fuq ir-raba’ domanda

Permezz tar-raba’ domanda taghha, li ghandha tigi ttrattata fit-tielet lok, il-qorti tar-rinviju tistagsi
essenzjalment jekk 1-Artikolu 5(2)(a) u 1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tistabilixxi sistema mhux differenzjata ta’ hlas
tal-kumpens gust li tkopri r-riproduzzjonijiet tal-muzika fuq il-karta kif ukoll tar-riproduzzjonijiet
iffalsifikati mwettqa minn sors illegali.
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L-ewwel nett, fir-rigward tal-muzika fuq il-karta, mill-kliem tal-Artikolu 5(2)(a) tad-Direttiva 2001/29
jirrizulta li 1-muzika fuq il-karta hija eskluza mill-kamp ta’” applikazzjoni tal-eccezzjoni ta’ reprografija.
Ghaldagstant, ma tistax tittiehed inkunsiderazzjoni fil-kalkolu tal-kumpens gust fil-kuntest ta’ din
l-e¢cezzjoni, inkluz fil-kaz fejn ir-riproduzzjoni tal-muzika fuq il-karta titwettaq min persuna fizika
ghal uzu privat u ghal finijiet mhux direttament jew indirettament kummercjali.

Inkunsiderazzjoni tal-konstatazzjoni maghmula fil-punt 33 ta’ din is-sentenza jehtieg li tingibed l-istess
konkluzjoni, bhala prin¢ipju, fdak li jikkonc¢erna l-e¢¢ezzjoni ta’ kopja privata. Kieku kien mod iehor,
l-applikazzjoni kongunta jew parallela tal-e¢cezzjoni tal-kopja privata u tal-e¢cezzjoni ta’ reprografija
mill-Istati Membri tirriskja li tkun mhux koerenti, bi ksur tar-rekwizit imsemmi fl-ahhar sentenza
tal-premessa 32 tad-Direttiva 2001/29.

Fil-fatt, fil-kaz fejn ir-riproduzzjoni tal-muzika fuq il-karta tigi awtorizzata fil-kuntest ta’ wahda minn
dawn l-eccezzjonijiet u pprojbita fil-kuntest tal-ohra, is-sitwazzjoni legali fl-Istat Membru kkonc¢ernat
tkun kontradittorja u tkun tippermetti li tigi evitata 1-projbizzjoni tal-awtorizzazzjoni tar-riproduzzjoni
tal-muzika fuq il-karta.

Fdawn i¢-cirkustanzi, l-eskluzjoni tal-muzika fuq il-karta msemmija fl-Artikolu 5(2)(a)
tad-Direttiva 2001/29 ghandha tinftiechem bhala li tirrigwarda mhux sempliciment il-limitazzjoni
tal-portata tal-eccezzjoni ta’ reprografija izda wkoll li tistabilixxi sistema specjali ghal dan it-tip ta’
oggetti protetti, billi tipprojbixxi, bhala princ¢ipju, ir-riproduzzjoni tieghu minghajr l-awtorizzazzjoni
tal-detenturi tad-drittijiet.

Minn dan jirrizulta li 1-Artikolu 5(2)(a) u I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29, jipprekludu, bhala
principju, legizlazzjoni nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li tistabilixxi sistema mhux
differenzjata ta’ hlas tal-kumpens gust li tkopri wkoll il-kopji tal-muzika fuq il-karta.

Madankollu, inkunsiderazzjoni tal-ahhar sentenza tal-premessa 35 tad-Direttiva 2001/29, ma huwiex
eskluz li fcerti kazijiet limitati u izolati r-riproduzzjoni mhux awtorizzata tal-muzika fuq il-karta
maghmula fil-kuntest tal-eccezzjoni ta’ kopja privata tista’, fil-kaz fejn id-dannu li din ir-riproduzzjoni
tista’ tikkawza li-detenturi tad-drittijiet tkun minima, titqies bhala kompatibbli mas-sistema specjali
invokata fil-punt 54 ta’ din is-sentenza.

Imbaghad, fir-rigward tar-riproduzzjonijiet iffalsifikati, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li
I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jkoprix l-ipotezi ta’ kopji
privati maghmula minn sors illegali (is-sentenza ACI Adam ez, C-435/12, EU:C:2014:254, punt 41).

Fil-fatt, skont il-Qorti tal-Gustizzja, jekk l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandu jinftiehem
fis-sens li 1-ec¢ezzjoni ta’ kopja privata tipprojbixxi certament, lid-detenturi tad-drittijiet tal-awtur milli
juzaw id-dritt eskluziv taghhom li jawtorizzaw jew jipprojbixxu riproduzzjonijiet fir-rigward ta’ persuni
li jwettqu kopji privati tax-xoghlijiet taghhom, madankollu din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tigi
interpretata fis-sens li timponi, lil hinn minn din il-limitazzjoni prevista esplicitament, fuq id-detenturi
tad-drittijiet tal-awtur li jittolleraw ksur tad-drittijiet taghhom li jistghu jakkumpanjaw it-twettiq ta’
kopji privati (ara, is-sentenza ACI Adam et, C-435/12, EU:C:2014:254, punt 31).

II-Qorti tal-Gustizzja irrilevat ukoll li mill-premessa 22 tad-Direttiva 2001/29 jirrizulta li l-ghan ta’
appogg xieraq biex tinfirex il-kultura ma ghandux jintlahaq billi tigi ssagrifikata 1-protezzjoni stretta
tad-drittijiet jew billi jigu ttollerati forom illegali ta’ distribuzzjoni ta’ xoghlijiet iffalsifikati jew ikkopjati
illegalment. (is-sentenza ACI Adam et, C-435/12, EU:C:2014:254, punt 36) u li filwaqt tal-applikazzjoni
taghha, legizlazzjoni nazzjonali, li ma taghmilx distinzjoni skont jekk is-sors li minnu ssir riproduzzjoni
ghal uzu privat huwiex legali jew illegali, tista’ tikser certi kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 5(5)
tad-Direttiva 2001/29 (is-sentenza ACI Adam ez, C-435/12, EU:C:2014:254, punt 38).
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Minn naha, jekk jigi accettat li tali riproduzzjonijiet jistghu jsiru minn sors illegali, dan jinkoraggixxi
d-distribuzzjoni ta’ xoghlijiet iffalsifikati jew ikkopjati illegalment u ghalhekk inaqqas necessarjament
il-volum ta’ bejgh jew ta’ tranzazzjonijiet legali ohra relatati ma’ xoghlijiet protetti, b’tali mod li I-uzu
normali taghhom jigi ppregudikat (is-sentenza ACI Adam ez, C-435/12, EU:C:2014:254, punt 39).

Min-naha l-ohra, tista’ tinvolvi, fid-dawl tal-konstatazzjoni maghmula fil-punt 31 ta’ din is-sentenza,
dannu ingustifikat lid-detenturi ta’ drittijiet tal-awtur (is-sentenza ACI Adam ef, C-435/12,
EU:C:2014:254, punt 40).

Dawn l-argumenti uzati mill-Qorti tal-Gustizzja fil-kuntest tal-e¢cezzjoni ta’ kopja privata huma,
fid-dawl tan-natura taghhom, trasponibbli kompletament ghall-eccezzjoni ta’ reprografija.
Konsegwentement, il-gurisprudenza invokata fil-punti 58 sa 62 ta’ din is-sentenza ghandha tigi
kkunsidrata bhala rilevanti fil-kuntest tal-interpretazzjoni ta’ din l-ahhar e¢c¢ezzjoni.

Din l-interpretazzjoni tal-e¢cezzjoni ta’ reprografija hija kkorroborata mill-fatt li 1-e¢¢ezzjoni ta’ kopja
privata tikkoncerna riproduzzjonijiet maghmula fuq “kull mezz”, kemm fir-rigward ta’ karta jew ta’
kull mezz simili, permezz ta’ kull xorta ta’ teknika fotografika jew ta’ xi process iehor li jkollu l-istess
effetti. Madankollu, l-implementazzjoni ta’ dawn iz-zewg ecc¢ezzjonijiet mill-Istati Membri tista’ tkun
mhux koerenti, bi ksur tar-rekwizit li jirrizulta mill-ahhar sentenza tal-premessa 32
tad-Direttiva 2001/29, jekk l-eccezzjoni ta’ reprografija tigi kkunsidrata li tkopri, kuntrarjament
ghall-ecc¢ezzjoni ta’ kopja privata, ir-riproduzzjonijiet iffalsifikati.

Ghaldagstant, ir-risposta ghar-raba’ domanda ghandha tkun fis-sens 1li 1-Artikolu 5(2)(a) u
I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu, bhala principju, legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali, 1i tistabilixxi sistema mhux differenzjata ta’ hlas tal-kumpens gust li
tkopri wkoll ir-riproduzzjonijiet tal-muzika fuq il-karta, u jipprekludu, tali legizlazzjoni, li tistabilixxi
sistema mhux differenzjata ta’ gbir tal-kumpens gust li jkopri ukoll tar-riproduzzjonijiet iffalsifikati
mwettqa minn sors illegali.

Fugq it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, li ghandha tigi ttrattata fl-ahhar nett, il-qorti tar-rinviju tistaqsi
essenzjalment jekk 1-Artikolu 5(2)(a) u 1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li tikkombina, ghall-finanzjament tal-kumpens gust
moghti lid-detenturi tad-drittijiet, zewg forom ta’ remunerazzjoni, jigifieri, minn naha, remunerazzjoni
fil-forma ta’ somma f'daqqa, mhallsa qabel l-operazzjoni tal-ikkopjar, mill-manifattur, mill-importatur
jew mill-akkwirent intra-Komunitarju ta’ apparati li jippermettu r-riproduzzjoni ta’ xoghlijiet protetti,
meta dawn l-apparati jitqieghdu f'¢irkulazzjoni libera fit-territorju nazzjonali, li l-ammont taghha huwa
kkalkolat biss abbazi tal-heffa li biha huma jistghu jaghmlu r-riproduzzjonijiet u min-naha l-ohra, ta’
remunerazzjoni proporzjonali, li ssehh wara l-operazzjoni ta’ kkopjar, iddeterminata biss minn prezz
unitarju immultiplikat bin-numru ta’ kopji maghmula, li tvarja skont jekk id-debitur ikkooperax jew le
fir-rigward tal-gbir ta’ din ir-remunerazzjoni, li hija imposta fuq il-persuni fizici jew guridici li jaghmlu
kopji ta’ xoghlijiet.

Is-sistema inkwistjoni fil-kawza principali hija pprezentata bhala sistema kkombinata ta’
remunerazzjonijiet li fiha, ghall-finijiet ta’ finanzjament tal-kumpens gust, kemm remunerazzjoni
ffissata minn qabel l-operazzjoni ta’ riproduzzjoni, skont I-ghaggla li biha l-apparat iwettaq teknikament
ir-riproduzzjonijiet, kif ukoll remunerazzjoni ffissata wara l-operazzjoni ta’ riproduzzjoni, skont
in-numru ta’ riproduzzjonijiet imwettqa.
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Fl-ewwel lok, fir-rigward tar-remunerazzjoni ffissata minn qabel, il-qorti tar-rinviju tistagsi b’'mod
partikolari jekk l-ghaggla massima li biha l-apparat jaghmel ir-riproduzzjonijiet jikkostitwixxix kriterju
rilevanti ghall-iffissar tat-tariffa li ghandhom ihallsu manifattur, mill-importatur jew mill-akkwirent
intra-Komunitarju ta’ apparati li jippermettu l-ikkopjar ta’ xoghlijiet protetti, meta dawn l-apparati
jitgieghdu f'¢irkulazzjoni libera fit-territorju nazzjonali.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar mill-bidu nett, li kif gie invokat fil-punti 36 u 37 ta’ din is-sentenza,
li, minn naha, il-kumpens gust ghandu bhala ghan li jikkumpensa b'mod adegwat lid-detenturi
tad-drittijiet ta’ awtur ghar-riproduzzjonijiet li jsiru, minghajr l-awtorizzazzjoni taghhom, ta’ xoghlijiet
protetti. Ghalhekk, ghandu jitqies bhala 1-korrispettiv ghad-dannu subit mid-detenturi bhala rizultat
tal-att ta’ riproduzzjoni. Min-naha l-ohra, il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja li tikkonc¢erna
l-kriterju tad-dannu ghandha tigi applikata fil-kuntest kemm tal-e¢cezzjoni ta’ kopja privata kif ukoll
tal-ec¢ezzjoni ta’ reprografija.

Minn dan jirrizulta, min-naha, li l-kumpens gust huwa, bhala principju, intiz li jikkumpensa d-dannu
subit minhabba riproduzzjonijiet effettivament imwettqa (iktar ’il quddiem il-“kriterju tad-dannu
effettiv’), u min-naha l-ohra, li, bhala principju, l-persuni li wettqu ir-riproduzzjonijiet huma obbligati
li jikkumpensaw id-dannu marbut maghhom, billi jiffinanzjaw il-kumpens li jithallas lid-detentur
tad-drittijiet (ara, is-sentenza Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punt 45).

Ghaldagstant, inkunsiderazzjoni tad-diffikultajiet prattic¢i sabiex jigu identifikati l-utenti kif ukoll sabiex
jigu obbligati jikkumpensaw lid-detenturi tad drittijiet ghad-dannu li jikkawzawlhom huwa possibbli
ghall Istati Membri li jistabbilixxu tariffa dovuta mhux mill-utenti kkoncernati, izda mill-persuni li
jkollhom it-taghmir, l-apparat u l-mezzi ta’ riproduzzjoni u li, minhabba fhekk, huma fid-dritt jew
fil-fatt ipoggu dan it-taghmir ghad-dispozizzjoni ta’ dawn l-utenti jew jaghtu lil dawn tal-ahhar servizz
ta’ riproduzzjoni u li jistghu jghaddu t-tariffa fuq l-utenti (ara fdan is-sens is-sentenza Padawan,
C-467/08, EU:C:2010:620, punti 46 u 48).

Huwa mithum li l-ammont ta’ tali tariffa ffissata minn qabel ma tistax tigi ffissata abbazi tal-kriterju
kriterju tad-dannu effettiv, u l-portata tieghu tibga’ mhux maghrufa, fl-istadju tat-tqieghed
fic-¢irkulazzjoni tal-apparati kkoncernati fit-territorju nazzjonali. Ghaldagstant, din it-tariffa ghandha
tkun necessarjament stabbilita b’'mod ta’ somma f'daqqa.

Fdan ir-rigward il-persuni li ghad-dispozizzjoni taghhom jitqieghdu dawn l-apparati, huma
legittimament prezunti li jibbenefikaw b’'mod shih minn dan it-tqeghid ghad-dispozizzjoni, jigifieri li
huma jistghu jisfruttaw il-funzjonijiet kollha assocjati mal-imsemmija apparati, inkluza l-funzjoni ta’
riproduzzjoni. Minn dan isegwi li s-semplici kapacita tal-istess apparati li jaghmlu riproduzzjonijiet
hija bizzejjed sabiex tiggustifika 1-applikazzjoni tat-tariffa ghall-persuni kkoncernati (ara f'dan is-sens
is-sentenza Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, punti 55 u 56).

Min-naha l-ohra, ma jistax jigi dedott mill-gurisprudenza c¢¢itata fil-punt precedenti ta’ din is-sentenza
li I-persuni kollha li ghad-dispozizzjoni jitqieghdu dawn l-apparati jistghu jisfruttaw b’'mod shih
il-kapacita teknika ta’ riproduzzjoni taghhom, billi din il-kapacita tikkorrispondi ghan-numru massimu
ta’ riproduzzjonijiet li jistghu jitwettqu teknikament fil-limitu ta’ zmien moghti.

Fil-fatt, huwa stabbilit 1i 1-kategoriji differenti ta’ akkwirenti jew utenti ma ghandhomx I-istess
bzonnijiet u ma humiex suggetti ghall-istess limiti bhal dawk previsti fl-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 huma jisfruttaw il-kapacita teknika ta’ apparat specifiku biss sa fejn jehtiegu
dawn il-bzonnijiet u dawn il-limiti.

B’'mod partikolari, l-isfruttar tal-kapacita teknika tal-apparati ta’ riproduzzjoni tkun differenti skont jekk

il-persuna kkoncernata taghmilx riproduzzjonijiet ghal uzu pubbliku jew ghal uzu privat, ghal finijiet
kummer¢jali jew ghal finijiet ohra.
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Remunerazzjoni li l-ammont taghha huwa ffissat b’'mod ta’ somma f'daqqa u li I-pagament taghha huwa
impost fuq persuni li jgieghdu l-apparati ghad-dispozizzjoni ta’ persuni fizi¢i u guridici sabiex jaghmlu
riproduzzjonijiet ghandha, bhala principju, tiehu inkunsiderazzjoni din id-differenza, peress li
l-evalwazzjoni tad-dannu jista’ jwassal ghal rizultati kunsiderabbilment differenti fir-rigward ghal
sitwazzjonijiet imsemmija fil-punt precedenti ta’ din is-sentenza.

Mill-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti jirrizulta li 1-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdaqqa, bhal dik inkwistjoni
fil-kawza principali, imhallsa fil-forma ta’ somma fdaqqa minn qabel l-operazzjoni tar-riproduzzjoni,
mill-manifattur, mill-importatur jew mill-akkwirent intra-Komunitarju, meta dawn apparat jitqieghed
f¢irkulazzjoni fit-territorju nazzjonali, fil-kaz fejn l-ammont ta’ din ir-remunerazzjoni huwa kkalkolat
biss abbazi tal-heffa li biha dan l-apparat ghandu I-kapacita teknika li jaghmel riproduzzjonijiet.

Fit-tieni lok, fir-rigward tar-remunerazzjoni mhallsa wara, il-qorti tar-rinviju tistaqsi essenzjalment jekk
id-dritt tal-Unjoni jawtorizzax Stat Membru sabiex ivarja t-tariffa li ghandha tithallas mill-persuni fizici
u guridici li jaghmlu riproduzzjonijiet ta’ xoghlijiet skont jekk dawk il-persuni jikkooperawx jew le
sabiex tingabar it-tariffa.

Fdan ir-rigward, kif tfakkar fil-punt 36 ta’ din is-sentenza, il-kumpens gust huwa intiz li jikkumpensa
d-dannu kkawzat lid-detenturi tad-drittijiet. Madankollu, id-dannu kkawzat lill-awtur jibqa’ identiku
kemm jekk id-debitur jikkoopera jew le fil-gbir ta’ din it-tariffa.

Ghaldagstant, il-fatt ta’ jekk jikkooperax jew le ma jikkostitwixxix kriterju adegwat sabiex jigi varjat
l-ammont tat-tariffa intiza li tiffinanzja, wara l-fatt, il-kumpens gust.

Fit-tielet u l-ahhar lok, ghandu jigi ezaminat jekk I-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tistabilixxi sistema kkombinata li tinvolvi
kumulattivament remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdaqqa mhallsa minn qabel jew ammont ta’
remunerazzjoni proporzjonali ffissata wara.

Fdan ir-rigward, mill-gurisprudenza mfakkra fil-punt 69 ta’ din is-sentenza jirrizulta li l-istabbiliment
ta’ tariffa ffissata minn qabel it-twettiq tar-riproduzzjonijiet hija, bhala principju, awtorizzata biss
sussidjarjament, fkaz ta’ impossibbilta li jigu identifikati l-utenti u, konsegwentement, li jigu evalwat
id-dannu effettiv subit mid-detenturi tad-drittijiet.

Madankollu, fid-dawl tal-possibbilta ghall-Istati Membri 1li jiddeterminaw il-modalitajiet ta’
finanzjament u gbir tal-kumpens gust kif ukoll il-livell ta’ dan il-kumpens, sistema li tikkombina
remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdaqqa ffissata minn qabel u remunerazzjoni proporzjonali
ffissata wara ma hijiex a priori kkunsidrata bhala inkompatibbli mal-Artikolu 5(2)(a) u
1-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29.

Minhabba dan, sistema bhal din ghandha tippermetti kumplessivament, il-gbir ta’ tariffa bhala
kumpens gust li l-ammont tieghu jikkorrispondu, essenzjalment, ghad-dannu effettiv subit
mid-detenturi tad-drittijiet, filwaqt li huwa mifhum li Stat Membru li jaghzel li jistabbilixxi forma ta’
remunerazzjoni ffissata wara, li l-ammont taghha jkun jiddependi fuq in-numru ta’ riproduzzjonijiet
maghmula, ma jidhirx li huwa espost ghall-imsemmija diffikultajiet prattici ta’ identifikazzjoni u ta’
evalwazzjoni evokati fil-punt 82 ta’ din is-sentenza.

Bil-ghan li tigi sodisfatta l-kundizzjoni msemmija fil-punt precedenti ta’ din is-sentenza, sistema li
tikkombina remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdaqqa ffissata minn qabel u remunerazzjoni
proporzjonali ffissata wara, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, ghandu jkollha mekkanizmi,
b’'mod partikolari ta’ rimbors, intizi sabiex jikkoregu kwalunkwe sitwazzjoni ta’ “kumpens zejjed”
ghad-detriment ta’ xi kategorija ta’ utenti (ara, b’analogija, is-sentenza Amazon.com International Sales
et, C-521/11, EU:C:2013:515, punti 30 u 31).
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Fil-fatt, dan il-“kumpens Zzejjed” ma huwiex kompatibbli mar-rekwizit, imsemmi fil-premessa 31
tad-Direttiva 2001/29, skont liema ghandu jinzamm bilan¢ gust bejn id-detenturi tad-drittijiet u
l-utenti tal-oggetti protetti.

B'mod partikolari, din is-sistema kkombinata ta’ remunerazzjoni ghandu jkollha mekkanizmi, b'mod
partikolari ta’ rimbors, li jippermettu l-applikazzjoni komplementari tal-kriterji tad-dannu effettiv u
tad-dannu stabbilit b’'mod f'forma ta’ somma f'daqqa.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti jirrizulta li 1-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li
tistabilixxi sistema li tikkombina, ghall-finanzjament tal-kumpens gust dovut lid-detenturi tad-drittijiet,
zewg forom ta’ remunerazzjoni, jigifieri, minn naha, remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdaqqa
mhallsa minn qabel l-operazzjoni tar-riproduzzjoni mill-manifattur, l-importatur jew l-akkwirent
intra-Komunitarju tal-apparati li jippermettu r-riproduzzjoni ta’ xoghlijiet protetti, meta dawn
l-apparati jitqieghdu f'¢irkulazzjoni libera fit-territorju nazzjonali, u, min-naha l-ohra, remunerazzjoni
proporzjonali mhallsa wara din l-operazzjoni ta’ riproduzzjoni, iddeterminata biss minn prezz unitarju

jaghmlu dawn il-kopji sakemm:

— ir-remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdaqqa mhallsa minn qabel tkun ikkalkolata biss skont
il-heffa li biha l-apparat ikkoncernat ikun jista’ jwettaq dawn il-kopji;

— ir-remunerazzjoni proporzjonali moghtija wara tvarja skont jekk id-debitur ikkooperax jew le
ghall-gbir ta’ din ir-remunerazzjoni;

— is-sistema kkombinata fl-intier taghha ma ghandhiex mekkanizmi, b’'mod partikolari ta’ rimbors, li
jippermettu l-applikazzjoni komplementari tal-kriterji tad-dannu effettiv u tal-pregudizzju stabbilit
b’mod ta’ somma f'daqqa fir-rigward tal-kategoriji differenti ta’ utenti.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet ta’
l-awtur u drittijiet relatati fis-soc¢jeta ta’ l-informazzjoni, ghandhom jigu interpretati fis-sens
li, fir-rigward tat-terminu “kumpens gust” imsemmi fihom, hemm lok li tigi stabbilita
differenza skont jekk ir-riproduzzjoni mwettqa fuq karta jew fuq mezz simili permezz ta’
kull xorta ta’ teknika fotografika jew ta’ xi process iehor li jkollu l-istess effetti issir minn xi
utent jew minn persuna fizika ghal uzu privat u ghal finijiet mhux direttament jew
indirettament kummerc¢jali.

2) L-Artikolu 5(2)(a) u Il-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tawtorizza 1-Istat Membru li jalloka
parti mill-kumpens gust dovut lid-detenturi tad-drittijiet lill-edituri tax-xoghlijiet mahluqa
mill-awturi, minghajr obbligu ta’ dawn l-edituri li jizguraw li dawn l-awturi, anki jekk
indirettament, jibbenefikaw mill-kumpens li minnu jkunu gew michuda.
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L-Artikolu 5(2)(a) u l-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu, bhala principju,
legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tistabilixxi sistema
mhux differenzjata ta’ hlas tal-kumpens gust li tkopri wkoll ir-riproduzzjonijiet tal-muzika
fuq il-karta, u jipprekludu, tali legizlazzjoni, li tistabilixxi sistema mhux differenzjata ta’ gbir
tal-kumpens gust li jkopri ukoll tar-riproduzzjonijiet iffalsifikati mwettqa minn sors illegali.

L-Artikolu 5(2)(a) u Il-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali li tistabilixxi sistema li tikkombina,
ghall-finanzjament tal-kumpens gust dovut lid-detenturi tad-drittijiet, zewg forom ta’
remunerazzjoni, jigifieri, minn naha, remunerazzjoni fil-forma ta’ somma f'daqqa mhallsa
minn qabel din l-operazzjoni tar-riproduzzjoni mill-manifattur, l-importatur jew
l-akkwirent intra-Komunitarju tal-apparati li jippermettu l-ikkopjar ta’ xoghlijiet protetti,
meta dawn l-apparati jitqieghdu f’¢irkulazzjoni libera fit-territorju nazzjonali,, u, min-naha
l-ohra, remunerazzjoni proporzjonali mhallsa wara l-operazzjoni ta’ kkopjar, iddeterminata
biss minn prezz unitarju immultiplikat bin-numru ta’ kopji maghmula, li hija imposta fuq

ooooo

— ir-remunerazzjoni fil-forma ta’ somma fdagqa mhallsa minn qabel tkun ikkalkolata biss
skont il-heffa li biha l-apparat ikkoncernat ikun jista’ jwettaq dawn il-kopji;

— ir-remunerazzjoni proporzjonali moghtija wara tvarja skont jekk id-debitur ikkooperax
jew le ghall-gbir ta’ din ir-remunerazzjoni;

— is-sistema kkombinata kumplessivament ma ghandhiex mekkanizmi, b’'mod partikolari
ta’ rimbors, li jippermettu l-applikazzjoni komplementari tal-kriterji tad-dannu effettiv u
tal-pregudizzju stabbilit b’mod ta’ somma f'daqqa fir-rigward tal-kategoriji differenti ta’
utenti.

Firem
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